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WE’RE MOVING  
FORWARD

In the past years, we’ve had a lot of 

new  technological inventions, that 

both have positive and negative 

effects on people. But, in this

exercise, let’s just focus on positivity

NOUS AVANçONS

Ces dernières années, nous avons eu beaucoup 

de nouvelles inventions technologiques, qui ont 

des effets positifs et négatifs sur les gens. Mais, 

dans cet exercice,  concentrons-nous 

exclusivement sur la positivité.



A BINARY GALAXY

With an astronomical number of objects orbiting 

inside this nebula. A fabulous system which 

creative energy affects the daily life including for 

libraries and librarians, as curators and conveyors 

of knowledge.

UNE GALAXIE NUMERIQUE
Avec un nombre astronomique d'objets gravitant 

à l'intérieur de cette nébuleuse. Un système 

fabuleux dont l'énergie créatrice affecte la vie 

quotidienne, y compris pour les bibliothèques et 

les bibliothécaires, en tant que conservateurs et 

transmetteurs de connaissances



AFRICA 
LIBRARY LEITMOTIV

Leave no African behind, on the 

periphery of that digital galaxy!!!

LEITMOTIV DE LA 
BIBLIOTHÈQUE 
AFRICAINE

Ne laisser aucun Africain en 

retrait, à la périphérie de cette 

galaxie numérique !!!
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CHANGING OUR 
LIBRARIAN WORLD

Digital Exemption

Digital Literacy

Digital Incubation

Disability Management

Promotion of Regional Fulfiments

CHANGER NOTRE MONDE 
BIBLIOTHECONOMIQUE

Franchise numérique

Littératie numérique

Incubation digitale

Gestion des Handicaps

Promotion des réalisations régionales
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DIGITAL EXEMPTION
Libraries as free Internet areas with full and fast 

connection. Free of charge: for browsing the Web, 

accessing content, learning courses, downloading

materials. In sum, the place to find everything, 

everywhere, every time. 

Content producing, publishing, providing in a fitting

form & language (including African ones)

FRANCHISE NUMERIQUE
Les bibliothèques comme espaces Internet gratuits 

avec connexion totale et rapide. Gratuité : pour 

naviguer sur le Web, accéder à des contenus, 

apprendre des cours, télécharger des documents. En 

somme, l'endroit où l'on trouve tout, partout, à tout 

moment. Production, édition, fourniture de contenu 

sous une forme et dans une langue appropriées (y 

compris les langues africaines).



DIGITAL LITERACY
Libraries as places to learn how to find, evaluate, 

and communicate information through typing 

and other media on various digital platforms. 

Understand ICT tools, how to use them in the 

appropriate manner

LITTERATIE NUMERIQUE
Les bibliothèques comme lieux pour apprendre à 

trouver, évaluer et communiquer des 

informations par le biais de la saisie et d'autres 

médias sur diverses plateformes numériques. 

Comprendre les outils TIC, comment les utiliser 

de manière appropriée



DIGITAL INCUBATION
Libraries as places to promote ICT innovation 

in Africa, especially among young people in 

the critical early stages of starting or growing 

tech-related businesses. Could be done 

collaboratively with IT Departments in 

acadamia, government, private sector, NGOs

INCUBATION NUMERIQUE

Les bibliothèques comme lieux de promotion de l'innovation dans 

le domaine des TIC en Afrique, en particulier auprès des jeunes qui 

en sont aux premiers stades critiques de la création ou du 

développement d'entreprises liées aux technologies. Cette action 

pourrait être menée en collaboration avec les départements 

informatiques des universités, des gouvernements, du secteur privé 

et des ONG



GESTION DU HANDICAP
Les bibliothèques comme lieux de transformation 

numérique pour les personnes handicapées : 

déficience visuelle, sourds ou malentendants, 

troubles de la santé mentale, déficience intellectuelle, 

lésions cérébrales acquises, troubles du spectre 

autistique, handicap physique.

DISABILITY MANAGEMENT
Libraries as places of digital transformation for 

persons with disabilities: vision Impairment, deaf or 

hard of hearing, mental health conditions, 

intellectual disability, acquired brain injury, autism 

spectrum disorder, physical disability



PROMOTION OF REGIONAL FULFILMENTS

Libraries as a space of digital forging in the social 

imaginations of Africans. Fostering spontaneous 

digital thinking in all projects and programs, 

individual or community, governmental or private, to 

lead to / drop into Digital sovereignty.

PROMOTION DES RÉALISATIONS RÉGIONALES

Les bibliothèques comme espace de forge numérique

dans les imaginaires sociaux des africains. Favoriser 

une pensée numérique spontanée dans tous les 

projets et programmes, qu'ils soient individuels ou 

communautaires, gouvernementaux ou privés, afin de 

conduire à la souveraineté numérique.

Our OPACs, Repositories, to be hosted and 
accessible through the top-level domain (TLD) 
.africa (or Country TLDs)

Nos OPACs, dépôts institutionnels, seront 
hébergés et accessibles via le domaine de 
premier niveau (TLD) .africa, (ou TLD de pays)



HOW TO IMPLEMENT? 

COMMENT 
METTRE EN 
ŒUVRE ?

(open to brainstorming)

(Réflexion ouverte)



EXAMPLES
Digital Exemption

Deployment of offline digital libraries devices 
such as, KoomBooks, Kajou, in several 
French-speaking African countries 
(Centrafrique, Burundi, Senegal...) as a way of 
bypassing Internet connectivity challenges

EXEMPLES

Franchise numérique

Déploiement de dispositifs de bibliothèques 
numériques hors ligne tels que, KoomBooks, 
Kajou, dans plusieurs pays d'Afrique francophone 
(Centrafrique, Burundi, Sénégal...) comme moyen 
de contourner les problèmes de connectivité à 
l'Internet.

Digital Exemption

The Kajou card turns a smartphone into an offline 
library. Access quality information and education 
content, in local languages

Franchise numérique

La carte Kajou transforme un smartphone en une 
bibliothèque hors ligne. Accès à des informations et 
des contenus éducatifs de qualité, dans les langues 
locales.



EXAMPLES
Digital Literacy

Initiation in graphic design for free 
with Photopea a free and powerful 
tool of graphic creation Vs 
Photoshop

EXEMPLES

Littératie numérique

Initiation à la conception graphique 
avec Photopea un outil gratuit et 
puissant de création graphique Vs 
Photoshop.

Digital Literacy

Training students in the Baccalaureate class 
on digital culture. To empower them in the 
use of digital tools.

Littératie numérique

Former les élèves en classe de Terminale 
sur la culture numérique. Souci de les 
autonomiser dans l'utilisation des outils 
numériques.



EXAMPLES
Digital Incubation

Mobile application development 
competition, online over 2 months in 
groups of 2 to 3 students who works on a 
project.

EXEMPLES

Incubation numérique

Concours de développement d’applications 
mobiles, en ligne sur 2 mois, par groupe de 
2 à 3 élèves qui qui travaillent sur un projet..

Digital Incubation

Outdoor computer coding workshop with elementary school 
children. Aiming to introduce the youngest to digital skills and 
prepare them for the jobs and challenges of the digital world..

Incubation numérique

Atelier de codage informatique en plein air 
avec des enfants de l'école primaire. L'objectif 
est d'initier les plus jeunes aux compétences 
numériques et de les préparer aux emplois et 
aux défis du monde numérique.



EXAMPLES

EXEMPLES
Digital sovereignty

Through active promotion of 
our African digital assets 
(regional and/or national).

Souveraineté numérique

Grâce à une promotion active de nos 
acquis numériques africains 
(régionaux et/ou nationaux).



OUR CHANGING IMPLIES DIGITALIZATION
In order to address digital inclusion effectively, our 

libraries must have the ambition to become completely 

digital in their organization, administration, technical 

functions and services to the public. For example, the use 

of an Enterprise Resource Planning (ERP) system that 

integrates all of the library's functions, leads the actors of 

the documentary system, especially the external users, to 

automatically adopt digitalized behaviors, and therefore 

inclusive.

NOTRE ÉVOLUTION IMPLIQUE LA DIGITALISATION

Pour traiter de l'inclusion numérique efficacement, nos bibliothèques doivent se donner 

l'ambition de se digitaliser complétement dans leur organisation, leur administration, leurs 

fonctions techniques, leurs services au public. Par exemple, utiliser un  progiciel de gestion 

intégré (ou PGI) intégrant toutes les fonctions de la bibliothèque, entraîne de facto les acteurs 

du système documentaire, notamment les usagers externes, à adopter des comportements 

digitalisés, donc inclusifs.



OPPORTUNITIES
Many technological products, tools and 

services for our utilization bring 

opportunities and doors to libraries. We

should rely on them to address efficently

the Digital inclusion goal

OPPORTUNITES
De nombreux produits, outils et services 
technologiques destinés à être utilisés 
offrent des opportunités et ouvrent des 
portes aux bibliothèques. Nous devrions 
nous appuyer sur eux pour atteindre 
efficacement l'objectif d'inclusion 
numérique.
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Illustration
A short clip presenting some aspects 

shared in the presentation that can inspire 

librarians when operationalizing a Digital 

inclusion strategy

Un court clip présentant certains aspects 

partagés dans la présentation qui peuvent 

inspirer les bibliothécaires lors de la mise en 

œuvre d'une stratégie d'inclusion numérique.

Exemption

Literacy

Incubation

Disability

Franchise

Littératie

Incubation

Handicap

Keywords Mots-clefs



The future is (already) digital 
technology.

L'avenir est (déjà) numérique.



THANK YOU!

MERCI !

https://antoninbenoitdiouf.com

https://antoninbenoitdiouf.com/
https://antoninbenoitdiouf.com/
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